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Nyelvoktatás 
„Ahány nyelvet tudsz — 

annyi embert érsz" ... tartja 
egy régi közmondás. Régen 
is helytálló volt ez — napja-
inkban pedig egyre inkább 
követelmény lesz, hogy leg-
alább egy „világnyelvet" 
tudjon, aki szakmáját az át-
lag fölött akarja művelni. 
Nem kisebb jelentőségű a 
nyelvtudás abból a szem-
postból sem, hogy békés 
viszonyok között napról-nap-
ra több lehetőség adódik 
külföldre utazni. Az egyete-
men követelmény 1-2 „nagy" 
nyelv tökéletes tudása. 

Hogyan lehet elsajátítani? 
Sajnos a« iskolai oktatás ke-
vés ahhoz, hogy valaki jól 
megtanulja a nyelvet. Való-
színű módszerhiba, mert 
egyébként nehéz elképzelni, 
hogy 6—8 évig heti 2—4 
órában tanulva egy nyelvet 
«— valaki ne tudja megta-
nulni. No de a reális hely-
zet: ha az alapokat meg is 
kapjak az emberek iskolák-
ban a jó nyelvtudást utána 
szerzik meg zömben. Hogy? 
Szervez a TIT, a Pedagógus 
Szakszervezet, a MSZBT stb. 
nyelvtanfolyamokat — rész-
ben itt, másrészt magánórá-
kon. 

Egyetemünkön az utóbbi 
„lehetőség" dívik. Ez nem 
helyes, mert nagyon drága: 
1—1 óra 15—25 Ft. Másrészt 
viszonylag kevesek számára 
hozzáférhető. 

Tekintettel arra, hogy 
egyetemünkön még nagyon 
sok ember szeretne tés fog 
is) megtanulni különböző 
nyelveket, mert ez létszük-
séglete — érdemes volna az-
zal a gondolattal foglalkozni, 
hogy nem lehetne-e ezt ol-
csóbban, mindenki számára 
hozzáférhetően, intézménye-
sen megoldani!? Sokan van-
nak, akik igénylik ennek le-
hetőségét — érdemes volna 
keresni a megoldást. Gondo-
lom, lektorátusunk segít 
megoldani ezt a kérdést — 
még 1965-ben! 

— KASZA - • 

P Á R B E S Z É D a „Párbeszédről" 
hogy — Barátom, 

vannak! 
— ? ? ? 

— Például újságok. ? ? ? 
— Mondjuk a 

Egyetem. 
— Mi bajod vele? 

mik Ez pedig azt jelenti: „boldog 
és". 

— És mire vonatkozott ez 
a kifejezés? 

— Két tanárjelölt gyakorló 
Szegedi tanításáról szólt a cikk, 

amely a kettejük házasságá-
val végződött. 

Nem sok. De nem tud- — Ahá! Ertem már. Tehát 
nak angolul. úgy kellett volna írni: „happy 

— Kik? end". De így mit is jelent 
— Akik írják. Vagy akik t pontosan? 

gépelik. Vagy akik szedik. — Ugyan! Hisz jól tudod, 
— Ez valóban elképesztő, azt jelenti: ,.boldog vég". 

Hát még ha azt is hozzávesz- -Eszerint tehát azt ál-
szuk, hogy vannak közöttük, lítod a házasság nem más 
akik kínaiul sem tudnak sot mint vé Ha ^ ( ik 
arabul sem! De mit akarsz végzet %old ^ ncm 
tulajdonkeppen mondani? boldog meliékes> de minden 

— Olvastad a legutóbbi esetre v é g. 
számban a Párbeszéd című „. . 
kis írást? Ha igen, talán észre ' 
vetted, hogy az angol „happy \ ' ; , 
end" kifejezést következete- szonVom-
sen így írták: „happy and". 

jon 
Pszt! Hall-

a menyasz-

F. L. 

A Z ÜVEQ TECHNIKUSAI 
Ü Z E M A FÖLDSZINTEN 

A Béke épületben a föld- Az itt született újítások ben van. Az anyagellátás 
szinten néhány helyiségből is a kollektíva jó munká- terén nincs is különösebb 
álló kis „üzem" szerényke- ját dicsérik. Porlasztásos probléma. De sajnos, mun-
dik. A folyosóra a gázláng el járás alkalmazásának ki- kaerőhiánnyal küszködnek, 
sistergő, zúgó moraja szűrő- dolgozása, amelyet a Mészá- A műhelyben nyolc niunka-
dik ki. Az ajtón a felírást ros -Schöbe l munkaközös- h e l y v a n é s j e l e n l e g a v e " 
Üvegtechnikai műhely. A seggel együtt végeztek el. 
teremben jellegzetes „üveg- Inkurrens esztergapad nor-
szag" csapja meg az ember mái üvegcsiszolásra és for-
o r r á t Az asztalokon üveg- mázásra történő íelhaszná- nem kapnak _és ez a meny-
csövek, lombikok és külön- lása, amely az eddig 20 
bőző üvegműszerek sorakoz- perces munkát S percre 
nak. csökkenti és emellett jelen-

A kis üzem munkájáról tős anyagmegtakaritást is 
beszélgettünk Samu Lajos- eredményez: 1 kg csőből — 
sal, a műhely vezetőjével, a m ^ e k ára 116 F t — a 

— Elsőrendű feladatunk a régi eljárással 6 normálcsi-
hallgatók labor, gyakorlatai- szolatot készítettek, az ú j 
nak üvegkészítményekkel va- módszerrel pedig tizenket- jól el lennénk látva, mint 
ló ellátása — m o n d j a Főleg tót. Régi csiszoló gépet vá- anyaggal — mondja befe-
ú j eszközöket készítünk. A gó géppé alakítottak át, ez- jezésül Samu elvtárs ak-
javítások munkánk nagyon által megszüntették a kézzel kor az intézeteknek nem 
kis százalékát teszik ki, - történő üvegvágást. 
törött üveg minden igényt Ennyi jót hallva azt gon-

„ORVOSEGYETEM étlapot 4—5 ember, a fósza- A MTA Nyelvtudományi fcn-
BUDAPEST: kács, az üzemvezető és he- tézetén és a MTA számítás-

Jó koszt — gusztusos tálalas lyettese, a diákbizottság két technikai Központján kívül 
— tükör ragyogó éttermek, tagja állítja össze.) Vagy az országos feladatok jelen-

A menza önkiszolgáló nézzük a mai ebédet: para- tös részét a KLTE végzi. E 
rendszerű, az ösztöndíjasok dicsomleves, rántott hús, céllal alakult meg 1962-ben 
4 forintért ebédelhetnek itt tört burgonyával, céklával, a Debreceni Kossuth Lajos 
— 2,50-ért pedig vacsoráz- utána alma. A leves, a hús Tudományegyetem Matema-
hatnak. A teljes térítéses kifogástalan, ízletes, jó adag, tikai és alkalmazott Nv-alvé-
ebéd 7,93 forint; a vacsora s nagyon gusztusos a tálalás szeti Munkacsoportja Papp 
5,65 forintba kerül. Hogy — látszik a diákok arcán, Ferenc vezetésével, amely 
mit ehetnek ezért az Ö6sze- hogy elégedettek a tiszta, 1963-tól a MTA számítás^ 
gért? Az étlapról olvastuk: higiénikus környezettel, a technikai Központjával szo-
XII. 2.; Daragaluska leves, modern, szépen felszerelt rosan együttműködve végzi 
zöldbab főzelék, 2 db főtt tálalóval, s nem utolsó sor- a gépi fordítással kapcsola-
tojással, vagy rántot t ponty ban a jó koszttal De lás- tos előkészületeket. A mun-
burgonyával, céklával, alma. suk mit mondanak az ebéd- kacsoport az orosz filológiai 
Vacsora: főtt kolbász mus- ről? intézethez kapcsolódik, mun-

kájában szép számmal vesz-
Mindhárom kiszemelt n i . nek részt hallgatók is. 

éves gyógyszerészhallgató, 
Juhász Ilona, Kemenes U - .EGYETEMI LAPOK", 

BUDAPEST 

tárral , kenyérrel, tea. (Az 

zetővel együtt mindössze 
ketten dolgoznak. A többiek 
elmentek. Segédmunkásokat 

ak és 
munka rovasára 

megy. E súlyos probléma 
mellett eltörpülnek a ki-
sebbek: szükség lenne egy 
nagyobb raktárra és egy 
normális szellőztető beren-
dezésre. 

Ha munkaerővel olyan 

kellene „félve'' lejönni az 
állítólag „oroszlánbarlang"-

kielégítő javítása ugyanis dolná az ember, hogy itt n a k n e v e z e t t műhelybe. 
nehezen megoldható. Készí-
tünk ellenállásvizsgáló be-
rendezést a fizikusok, sejt-
számlálót a bíológusol gáz-
mintavevőt, bideszálláló 
készüléket a kémikusok ré-
szére — sok egyéb mel le t t 

Egyik készítményünkkel 
— az elektrokémiai korró-
zióvizsgáló berendezéssel — 
rész vettek az 1963. évi Bu-
dapesti Nemzetközi Vásáron 
is. E műszer elkészítése a 
tervezéstől a kivitelezésig 
ebben a műhelyben történt. 

minden a legnagyobb rend- Mészáros Rezső 

via és Varga Zsuzsa. 
Az „egyetemi vitakör" 

A jogi kari KlSZ-biaott-
— A koszt nagyon jó — 

mondjak mindhárman , 
igazán meg lehetünk elé- ság figyelemre méltó kez-
gedve, a tálalás ízléses, demenyezese, amely Gorgé-
tiszta az asztal, ami a fő — *yi Ferenc aglt.-prop.-titkár N 
igen gyorsan megy az ebéd Javaslatara alakult. Célja, 
lebonyolítása, szinte pillana- h o g 5 ' a folyoeokon, az clo-
tok alatt. Akármelyik men- adaskozi szünetekben folyo 
zán is étkeztünk még — Parázs vitákat, kulturáltabb 
mindenütt sokat kellett vár- szervezettebb formaban 
ni. Azonkívül mosdó is van, avatott előadok és szakem-

berek vezetésével tartsák 
meg. Az „egyetemi vitakör" 
első összejövetelét hétfőn 
tartotta. Dr. Eörsi Gyula 
professzor, az amerikai jog 
és állam kérdésköréből ve-

tükör is. 

„EGYETEMI ÉLET", 
DEBRECEN: 

Kibernetika 
a Kossuth Egyetemen 

A Magyar Tudományos zetett v i t á t A kör tagjai 
Akadémia a Magyar Tudo- n a g y tetszéssel fogadták a 
S & keretiében T t o S E ország jogalkalmazá-
múltban napirendre tűzte s^1"01 szóló beszámolót. L*g-
a gépi fordítás feltételeinek közelebb Sallai Géza, az 
kidolgozását. A statisztikák olasz tanszék dolgozója tart 
szerint leggyakoribbnak az előadást időszerű kérdések-oroszról történő fordítás bi-
zonyult, így a gépi fordítás rol- Terveink között szerepel 
szempontjából a magyar Galambos Lajos, „Delfinek" 
nyelvre vonatkozó általános c í m ű novellájának megvita-

S T Ü S t ^ ¡ Í ^ S T - S : - részvételével, va-
gyarra fordítás során mu-
tatkozó sajátságok vizsgálata. 

lamint vita az ördög és 
jóisten című darabjáról. 

THE LINES 
Bemutatjuk a JÁTÉ tánczenekarát 

a leg-
„meste-

A SZEGEDI fiatalok, egye- tak elébük, akikért 
temisták és középiskolás di- jobban rajonganak, 
ákok körében mind nagyobb reik" a Shadow-k is, zenei 
sikert, rajongást és elisme- megoldások és hangszertech-
rést szerez magának a József nika szempontjából. Tehetsé-
Attila Tudományegyetem gük, végtelen kitartásuk, 
tánczenekara, amelyet most szorgalmuk hozzásegítette 
egy próbáján látogattunk őket ezeknek a kezdeti zened 
meg. problémáknak leküzdéséhez. 

Mindannyian egyetemisták. És lassan elérkezettnek talál-
Rozsnyói Ferenc, basszusgi- tűk az időt arra, hogy „ki-
táros. a zenekar vezetője érdemelten" — ha mindjár t 
bölcsészhallgató. Csécsei Ká- a maguk örömére es meg-
rolv. szólógitáros, Békéi elégedésére is — nevet kap-
László, ritmusgitáros, vala- :ion a zenekar. Csak rá kel-
mint Matók Sándor, az lett nézniök a vezetékekre, 
együttes dobosa a TTK hall- amelyek körülöttük mindent 
gatói. Mind a négyen egy- behálóznák és megszületett 
formán rajonganak a modern a liangzatos „The Lines 
lánczenéért: " talán ezért is (elektromos zsinór) titulus, 
választották uralkodó hang- ÍGY ARATTAK és arat-
szerükül az elektromos gitárt, "ak egyre tisztább és na-
hiszen ez a fa j ta zene nél- gyobb sikert a fiatalok ko-
küle el sem képzelhető. zött mostmár maguk mellé 

Idén aprilisban határozták fogadva két énekest is. Har-
el hogv zenekart alakítanak, gitay Gábort és Vass Imrét. 
Próbálni kezdtek, begyako- Bór még elégge a neves 
rolt-K néhány számot s zenekarok stílusanak kove-
míntegy szt-renesepróbakép- tésere szorulnak., szeretnenek 
pen résztvettek a május 5-i lassan-lassan önálló úton 
seregszemlén, ahol az általá- járni, saját számokat elo-
nos műveszeti színvonal adni. régebbieket atdol-
alapján díjazták őket: bronz- gozni . . 
érmet kaptak. Ez azonban időbe telik, no 

AZ ELSŐ idők nem kis meg anyagiakba, termesze-
nehézségekkel teltek el. Fel- tesen. Remelik hogy az el-
szerelésük költségeit teljesen következendőkben, mint a 
a maguk diákjövedelméből (!) József Attila Tudomanyegye-
kellett fedezniök. Nehézsé- tem zenekara, a szepenhang-
geik voltak a próbahely biz- zó szóbeli elismeres mellet t 
L á t á s á v a l és a rendszeres ha olykor igénylik, komoly 
gyakorlásra szánt idő beosz- támogatást is kaphak 
tásával. Problémákat állítót- G. ^«to István 

Miért nem népszerű a színház? 

(Folytatás!) 

csak csattogást meg csoszo- szeltetik maguk helyett a — Az a szombat esti s»'n-
gást lehetett hallgatni. Így többiek 'is, láthatóan adnak ház azért jó lenne. Látható, 
még a legjobb darabnál is a véleményére. hogy itt a jó modern dara-
kétséges a műélvezet. Egyéb- — Műsorpolitikai okok bóknak ritkán lehet nagy 
ként az utolsó nagy érdek- miat t járunk ritkán — közönségre számítani, kis 
lődést kiváltó darab az egye- mondja. — Tavaly tervez- közönségre számító kamara-
temisták körében Anouilh tek egy szombat esti szín- előadásokat kellene rendezni 
darabja vo l t > s némiképpen házat, de nem lett belőle ezekből. Oda biztos men-
talán az Altoria foglyai, bár semmi. Az ilyen Madame nénk, biztosain sokkal töb-

EJjcSzó cikkünkben egyik ot t nem volt valami kifogás- X-ek helyett jó darabokat ben és többet jönnének kö-
oldalról vizsgáltuk a kérdést: talán az előadás. Az erköl- szeretnénk látni! Lesz az fü lünk. Bátran válasszák ki 
a színház oldaláról, a kö- Csi problémák feszegetése idén Miller, amire számi- a darabokat mér t ba j az 
zönségszervezők véleményé- ¿italában népszerű, érdeklő • ~ 
bői kiindulva. Most hadd déssel találkozik a hallga 
„essünk á t a ló másik ol- tók kőiében. Szerintem a nem mennek el például 
dalára" és nézzük az egye- szegedi színháznál a helyzet Nehéz emberekre se? Ugyan- gvon "szeretnénk ha "moárid 
temiek véleményét a maga röviden: az opera magas- azért? Érdektelenség? Az is. kéthetenként egysaer el-
nyerseségében — ha vita, színvonalú, ellenben a próza Meghát sok 
hát legyen vita! S vitára csapnivalóan roesz és nincs ság 
nyilván ad okot, ezt az első izgalmas a műsorpolitikában 

tunk. Hogy a többség mért hogy problémás? Vitassuk 
n e m jár színházba? Mért meg aztán! 

A bölcsészkara« ns-

pillanatban éreztem, amikor egy-két darabot kivév®. A 
B. egyetemi előadót kérdez- sárkány? Hát az tíz éve 
ve, hogy miért nem igen kétségkívül izgalmas lett 
járnak színházba, tömören volna, de ma már mind-
így válaszolt: „Mert rossz." e z e n túl vagyunk régen. 
Nem is jegyeztem fel sza-

Moderneket 

az elfoglalt- j ö r i n e e g y rendező éa a mai 
színházról, a modern dara-

Szombat esti színházat! í S J i ^ 
— Gondolom a pesti egye- sziélne. Nincs semmilyen, a 

temistáknak sincs kevesebb színházzal kapcsolatos kollé-
— vetem ellen. 

— A mi csoportunk tizen-
giumunk. A hallgatókban 
megvan az érdeklődés, csak 

v a i t gondolva, hogy szub 
^ egyetenú" előadó v e t n é n k látni 
hasonlóképpen nyilatkozott, 
hadd idézzem pontosan: 

negy tagja közül hárman ezt meg kellene nyergein' 
akár autóstoppal is főimen- ki kellene használni! 

Ne „lekent" 
előadásokat! 

— Nincs mondanivalóm. 
Nem járok színházba. » 

— Hát az idén kétszer 
voltam. Egy külföldi rokon " ^ ¿ T * . 
kedvéért megnéztem a Le-

S S ' A a « 5 5 K - - m r k ^ t U k b ö T e s ^ ^ 

nek Pestre valakinek a ren- . . . . .. _ 
dezésében vagy szereplésé- ^ HOZ OS nevező 
vei megnézni egy-egy elő-
adást. Ha itt volna ilyen va- ^ 
laki, itt is föltétlen elmen-
nénk. A napokban éppen 
arról vitáztak a csoportban, 
hogy Kecskeméten mennyi-

. . . , - . . , . -„ vei színvonalasabb előadást talalom a nezeteket, meg ] á t t a k 
ha azok „kibékíthetetlenül" _ i'Vv-e.sv elóadassal is " ^ « " " " J ^ y 
eUentétesek is. íme. néhány v ~ o r a b t ó í á n k d e ^ m « t o s , e g ú ' .érdekes produkcio-
mozaik a halleatók vélemé- van „problémánk, de nem ez v a l a m i h e z persze némi ri-
mozaik a hallgatok veieme f e hanem a musorpoh- ^ k e H e n e ^ u a l n i . _ Az 

1 w •<—» \lnKir /\ltTQ« «Ql*QKnilr 
szerelem há-

Nem vitatkoasom a véle-
ménnyel, nem mentem a 
színházat és nem kommen-
tálom az elmondottakat: az 
én benyomásaim kifejté-
sét későbbre hagyom, most 
csak a maguk nyerseségében 

S egymás után — jegyezni 
hallom a 

„program", „profil", „terv-
szerűség" és „rizikó" kife-
jezéseket. összefoglalva: 
tervszerűen egy világos pro-
fi l t várnak, a programban 
sok modern irodalmi jelen -

— Az Egy 
a fő, hanem a műsorpoli-
tika. Vagy olyan darabok 
jönnek, amelyeket két-há-

vagy ami szerény kispolgári 
adás csapnivaló volt. Lehet, ^ ó ~ W ^ S t " i T í á t t á k i g é ? y é n e k m e S í f e l -
hogy az első előadások ^ k o r a közönség miatt „ 
mentek ez mar sokadik elo- a z o n b ^ n n e m n a g y o n tet-
adás volt. Csak ugy odaken- ^ Moderneket szeretnénk e l o a d ^ t 

ték. A szereplők is indiszpo 
náltak voltak. Az ember 
ilyenkor kiábrádul, 
megint nem megy színházba 
jóidéig Szegeden. De nem-
csak ez volt kellemetlen. 
Elég sokan ültek a néző-
téren, azt hiszem egy ter-
melőszövetkezetet, meg egy 

a benyomásunk — mondják 
végül —, hogy a szegedi 
színház nem meri vállalni 
a kockázatot 

Hogy lehet ezeket és u 
« ' ¿ ^ e g y ^ a n ^ ^ e m é -

színházzal szemben van az-njnetí-Mu MC,11UCJ1 l a l l het-e találni valamilyen 
látni: Millert, Williamset, ^ e ^ ó n k . hiszen "iT 'mi c s £ közös nevezőt, lehet-e mind-

~—'—^ " ezek alapján valamilyen ta-
ü nácsot adni? No6,* úgy vé-

° kiáltja lelkesen egy másik. ^ egy szezonra legföljebb "«ncsak hogy lehet: az 

aztán Brechtet, Sartret . portunk most volt fönn 
— Görög drámákat! — jen |<ét darabot megnézni. 

Négy egyetemistával be- két olyan darab j u t ami ellentétes vélemények kö». 
érdekes lenne — kérdés az- yetlenül és közvetve kínál-.•izélgetek, pontosabban há- ... — 

rommal, mer t a negyedik: tán, milyen lesz az előadás? az ötleteket, o e erroi 
„ ... L. M. már végzett, most ta- Tavaly például az Altona reszletesen majd legközelebb, 

iskolát hozhattak" be. Elkép- nít. G. M. és M. I. másod- foglyai itt hajmeresztő volt. (Folytatása következik.) 
zelheted mit érthettek ' a évesek. K. A. pedig negyed- — N e m beszélve a Hnm-
darabbói a lámpaoltás után éves — legtöbbször őt be- l é t r ő l . . . — kiállnak kózbe. Németh F eren« 


